Omoéwienia, przeglady

Gerhard Doliesen, Polen unter kommunisti-
scher Herrschaft 1944-1956. Mit Vergleichen
zur DDR. Gesellschaft f. Regional- und Zeit-
geschichte e. V. Schwerin sowie Die Lande-
beauftragte fiir Mecklenburg-Vorpommern
fiir die Unterlagen des Staatsicherheitsdiens-
tes in der ehemaligen DDR. Schwerin 2010,
ss. 140.

Sfinansowany przez Zwigzkowa Fun-
dacje ds. Rozrachunku z Dyktaturg SED
[Bundesstiftung zur Aufarbeitung der SED-
Diktatur] tom w dziesieciu czytelnie wyod-
rebnionych rozdzialach podejmuje prébe
ujecia najwazniejszych etapéw historii Pol-
skiej Rzeczpospolitej Ludowej pod poli-
tyczna i ideologiczna dyktatura Zwiazku
Radzieckiego w sasiedztwie DDR. W przed-
mowie ksigzki Jorn Mothes zwraca uwage
na dwa wydarzenia, ktére Gerharda Dolie-
sena, ktéry od wielu lat uczy na wschodniej
akademii Liineburg, sklonity do napisania
tego studium historii wspélczesnej: szero-
kie echo, jakim obchody piecdziesieciolecia
berliniskiego powstania 17 czerwca 1953
roku odbily sie w niemieckiej opinii pu-
blicznej, tak w kregach naukowych, jak i w
szkolach oraz - trzy lata pézniej - w roku
2006 zostal zrealizowany projekt wystawy
pt. ,Represje komunistyczne w Polsce i w
NRD w latach piec¢dziesigtych”, ktéry po-
$wiecony byl pamieci o robotniczym po-
wstaniu w Poznaniu 28 czerwca 1956 roku.
Wystawe odwiedzilo wiele szkét w Me-
klenburgii-Pomorzu Przednim i, zdaniem
Mothesa, ujawnila ona wiele , brakéw pod-
stawowej wiedzy na temat najnowszej hi-
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storii Polski”, co spowodowane jest rzad-
kim poruszaniem tego waznego tematu
w niemieckich szkolach. Jak przebiega hi-
storyczna, metodyczna i dydaktyczna ana-
liza tego okresu, zwazywszy, ze autora
zajmuja takze niektére aspekty poréwnaw-
cze? We wprowadzeniu Doliesen przytacza
skrétowy opis historycznego rozwoju Pol-
ski w pierwszych dziesiecioleciach XX wie-
ku, charakteryzuje proces stalinizacji PRL
po 1944 i odwotuje sie do polskich archi-
wow, ktére umozliwily mu przedruk licz-
nych, wywolujacych silne wrazenia ilustra-
ji. Jak wazne sa takie dokumenty graficzne,
potwierdzaja juz tresci pierwszej i drugiej
czesci rozprawy, w ktérych przedstawiono
wypedzenie ludnosci niemieckiej z dzisiej-
szych zachodnich wojewddztw Polski i przy-
musowe przesiedlenia ludnosci polskiej
z dawnych wschodnich czeéci paristwa na
Slqsk, do Prus Wschodnich i na Pomorze,
a takze represje PZPR i innych partii pod-
czas stalinizacji Polski w latach 1948-1955.
Zamieszczone w tych rozdziatach repro-
dukgje plakatéw i fotografie nie tylko ozy-
wiaja tekst - sa czym$ znacznie wiecej niz
prostymi ilustracjami tych historycznie prze-
fomowych czaséw. W tym miejscu historyk
Doliesen czerpie z rozpoznan visual turn
w latach dziewieédziesigtych.

Czeéci 3-6 poswiecone sg pelnym na-
dziei latom 1955-1958. Polska ,,odwilz”
splukata wiele reliktéw stalinizmu, bez
mozliwodci zainicjowania zdecydowanego
»przetomu”. Robotnicze powstanie z czerw-
ca 1956 roku zostalo dobrze udokumento-
wane na fotografiach i w dokumentach.
Takze ,polski pazdziernik” jako poczatek
fazy liberalizacji opisano w neutralny jezy-
kowo sposéb. Czesci 9 i 10 poswiecone sa
wyczerpujacej poréwnawczej prezentacji
nieudanej destalinizacji w Polsce i w NRD.
Po wprowadzeniu zawierajacym dokumen-
tacje fotograficzng pt. Sojusznik Moskwy
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i lennik Berlina Wschodniego - Ulbricht - od-
stania 19 sierpnia 1951 roku pomnik Stalina na
berliniskiej alei Stalina mowa jest o skutkach
poznaniskiego Czerwca i wewnetrznej ,at-
mosferze” na wschodnioniemieckich uni-
wersytetach, jak réwniez represje rezimu
Ulbrichta wobec inicjatyw reformatorskich.
Faktyczne poréwnanie obu demokracji
ludowych zawiera czes¢ 10 i dofaczone
ilustracje. Ksztalt politycznych granic z 1950
roku, kiedy NRD uznala , pokojowa grani-
ce” na Odrze i Nysie pomiedzy dwiema
dyktaturami stalinowskimi (por. s. 100)
otwiera obiektywng, poréwnawcza analize
obu paristw miedzy 1945 1 1956 rokiem. Ten
fragment publikacji ma szczegélng wartosé
dydaktyczng, poniewaz jej autor jasno
wskazuje na wazne réznice miedzy katolic-
ka Polska a protestanckim NRD. Poza tym,
udaje mu sie na bazie materialéw graficz-
nych i fotograficznych w przekonujacy
sposob przedstawié srodki propagandy obu
reziméw. Przejrzyste studium bez watpie-
nia przyczyni sie do wzbogacenia lekcji
historii na poziomie licealnym i w edukacji
dorostych, przy zatozeniu, ze pelnigce nad-
z6r nad szkolami oraz szkotami wyzszymi
instytucje okazywac beda wzmozone zain-
teresowanie catkowicie zarzuconym proce-
sem wyjasniania decydujacych powojen-
nych zjawisk, z powodu ktérych ucierpieli
mieszkaricy dawnego NRD.

(Wolfgang Schlott, przet. Emilia Kledzik)

Rudolf von Thadden, Karl Schlégel, Adam
Krzeminski, Blicke Ost - Blicke West. Drei
Reden. Red. Heinz Ludwig Arnold. Wallstein
Verlag. Gottingen 2010, ss. 32.

Tom, ktéry ukazat sie w serii , Gottinger
Sudelblatter” poswiecony jest dwém histo-
rykom, ktérzy w 2010 roku wspolnie otrzy-
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mali literackg Nagrode im. Samuela Bogu-
mila Lindego uniwersytetéow w Getyndze
i Toruniu. W laudacji na czeé¢ renomowa-
nego profesora historii Europy Wschodniej,
Karla Schlogla oraz najbardziej znanego
w Niemczech polskiego publicysty, Adama
Krzeminskiego, emerytowany profesor histo-
rii éredniowiecznej j nowozytnej na uniwer-
sytecie w Getyndze, Rudolf von Thadden,
wskazuje na podwéjny wymiar nagrody,
cenionej réwniez w kregu historykéw. Lau-
dator docenia wybitne dokonania w dzie-
dzinie liryki, prozy, dramatu i eseistyki
w szerokim sensie, niedostatecznie podkre-
Slajac jednak inne uwzglednione w opisie
nagrody obszary, a mianowicie publicysty-
ke, przektad, krytyke literacke i dziatalnos¢
wydawniczg. Przeoczenie to nie szkodzi gle-
bokiemu uznaniu dla obu laureatéw nagro-
dy, jednak uzupelnienie braku znaczaco
podniostoby site przekonywania przytacza-
nych argumentéw. We uwagach wprowa-
dzajacych, dotyczacych obszernego dorobku
Karla Schlogla, méwca wychwala profeso-
ra, ktéry z powaga podszed! do problemu
geogralfii literackiej po obu stronach Odry,
takze w przestrzeni prowincjonalnej i wiej-
skiej odkryt ,odwrét Europy od ducha
miast”, ktéry mapy uwazal nie tylko za
proste narzedzia, sluzace do uchwycenia
krajobrazu, lecz widzial w nich odwzoro-
wania projektowanych $wiatéw, ktéry opi-
sal polska przestrzenn kulturowo-historycz-
na ze wschodniej perspektywy. Nie bez
powodu strone tytulowa ksigzki Schlogla
pt. Die Mitte liegt dstwarts [Srodek lezy na
wschodzie] zdobi zdjecie stojacego w Kra-
kowie pomnika ku czci Adama Mickiewi-
cza, a zastuga Adama Krzeminskiego jest,
ze Schloglowi bardzo lezy na sercu Pan
Tadeusz, wielki epos autorstwa polskiego
wieszcza, ktéry , bezpoérednio poruszyt Po-
morzanina” (s. 10). Przedstawiane w ten
sposob wielorakie zastugi niemieckiego
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laureata nagrody w dalszych rozwazaniach
taczy laudator z pochwala polskiego laure-
ata nagrody, ktéry postrzega dzisiejsza
Polske bez romantycznych sentymentéw.
Juz w 1989 roku w wielu tekstach krytycznie
przygladat sie relacjom polsko-wschodnio-
niemiecko-niemieckim. W polsko-niemiec-
kim tomie esej6w (wspdlnie z Gunterem
Hofmanem) przedstawil liste brakujacych
tematéw w dialogu polsko-niemieckim.
W licznych esejach, zaréwno w ,Die Zeit”,
jak i w ,Polityce” apelowatl o dialog pomie-
dzy dwoma narodami. Wreszcie, stal sie
takze zalozycielem polsko-niemieckiego cza-
sopisma , Dialog”.

Po ze wszech miar uzasadnionych po-
chwatach laureaci nagrody w mowach dziek-
czynnych zaprezentowali sie, rzecz jasna,
duzo skromniej. Karl Schlégel plastycznie
opisal swoja droge zyciowa od bawarskiej
szkoly przyklasztornej, przez edukacje uni-
wersytecka, az do kariery historyka Europy
Wschodniej, podréze do gorliwej w socjali-
stycznym reformowaniu Pragi i do dogma-
tycznie skostnialego Zwigzku Radzieckie-
go, ktore staly sie dla niego, w kontekscie
lat dwudziestych, laboratorium moderny,
za$ lat trzydziestych - okraszona strachem
wyprawa w $wiat terroru Stalina. Decydu-
jace byly dla niego dwie cezury: rok 1968
i 1989. Tym bardziej jest wdzieczny innym,
ktérzy swoja odwaga i naukowym przygo-
towaniem umozliwili mu prace.

Skromnosci obu laureatéw nagrody do-
wodzi fakt, ze postrzegaja siebie raczej jako
interpretator6w zmieniajacych sie impul-
sOw historii w geopolitycznej przestrzeni
miedzy Berlinem a Uralem niz jako history-
koéw wspdlczesnosci, ktorzy przewidzieli
przemiany polityczne i spoleczne. Ich po-
chwalne stowa na temat zawrotnego roz-
woju w ostatnich dwudziestu latach w sto-
sunkach dobrosasiedzkich miedzy Polska
i Niemcami z jednej, a Polska i Ukraing
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z drugiej, brzmig dzi§ jednak watpliwie.
A relacje polsko-rosyjskie, ktére po kata-
strofie samolotu pod Smoleniskiem najpierw
przepelnione byly glebokim wspétczuciem
dla polskiego narodu, lecz po czasie znéw
zdominowaly je podejrzenia i teorie spi-
skowe, majace swoje zrédlo w historii XIX
i XX wieku? Wcigz wiele pozostaje do zro-
bienia na polu mentalnych spustoszeni po-
miedzy Niemcami, Polakami i Rosjanami.
Tym bardziej dalekowzroczne jest przy-
znanie Nagrody Lindego dwoém Europej-
czykom, ktérzy jako wytrawni naukowo
i publicystycznie terapeuci nie tylko wyty-
czyli drogi wyjscia z obezwladniajacej cia-
snoty czaséw powojennych, ale w duchu
dzialajagcego w latach 1800-1847 miedzy
Lipskiem a Warszawa jezykoznawcy Lin-
dego dostarczyli obu narodom, a takze
w mozliwie bliskiej przysztosci - imperium
rosyjskiemu - wielu madrych inspiracji.

(Wolfgang Schlott, przet. Emilia Kledzik)

Patricia Paszt, Mai lengyel drdmairodalom.
[Wspélczesne dramaty polskie] Kalligram.
Budapest 2010, ss. 256.

Monografia autorstwa wegierskiej po-
lonistki, ttumaczki i dziennikarki, Patricii
Pészt, towarzyszy przygotowanej przez nia
antologii mlodej dramaturgii polskiej pod
tytulem Fiatal lengyel drima, wydanej row-
niez w ubieglym roku. Obie ksigzki tworza
swoiste kompendium zycia teatralnego
i dramaturgii w Polsce po zmianie ustroju.
Autorka jest obecnie niemal jedyna teore-
tyczka i tlumaczka, zajmujacy sie ta dzie-
dzing na Wegrzech. Poprzednia antologie,
pt. llja proféta. Mai lengyel dramdk. [Prorok
Illja. Nowy dramat polski], ktéra zawierala
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sztuki Stawomira Mrozka, Ingmara Villqu-
ista, Janusza Glowackiego, Tadeusza Sto-
bodzianka i Bogustawa Schaeffera, wydano
pod redakcja Lajosa Palfalviego w 2003 r.,
natomiast od publikacji ostatniej monografii
dotyczacej polskiego dramatu uplyneto juz
25 lat (Gyorgy Spird, A kiézép-kelet-eurdpai
drama a felvildgosoddstol Wyspiariski szint-
éziséig [Dramat w Srodkowo-Wschodniej Euro-
pie od Oswiecenia do syntezy Wyspiariskiego].
Budapest: Magvets, 1986). Gyorgy Spird
opisal rozw¢j tej dziedziny od epoki Oswie-
cenia do czaséw Wyspiariskiego, Pészt jed-
nak nie zostala kontynuatorka jego prac.
Autorka skupila sie¢ na ostatnich trzech de-
kadach dramatu polskiego, ledwie wzmian-
kujac twoérczos¢ dramatopisarzy przed zmia-
na ustroju. Piszac o wielkich mistrzach, czyli
Mrozku, Rézewiczu i Glowackim, uzywa
metod kontrastywnych, poréwnujac dra-
maty sprzed i po 1989 r., natomiast w dal-
szych rozdzialach skupia sie gléwnie na
nowatorskich motywach stosowanych przez
wspolczesnych autorow.

Pierwszy rozdzial dotyczy sytuacji dra-
matu polskiego po 1990 r., a w znacznej
mierze takze sytuacji teatréw i sztuki te-
atralnej zaré6wno w Polsce, jak i na We-
grzech. Autorka szuka powodéw, dlaczego
popularnosé polskiej sztuki teatralnej na
Wegrzech po latach 60. i 70. ulegla zmianie.
Glownym powodem zmian wydaje sie by¢
nowe spoleczenistwo, ktére nie potrzebuje
juz tajnego jezyka lat komunizmu, ani nie
jest Zrédlem inspiracji dla autoréw. Podzial
spowodowany pluralizmem, nowe media,
zmiana preferencji i wymagan odbiorcéw
zostaja réwniez wymienione jako wazniejsze
czynniki utraty poprzednich spolecznych rél
teatru. Ilustrujac te zjawiska, autorka szcze-
golowo omawia dane prezentowane w
aneksach dotyczacych publikacji poszcze-
golnych autoréw, premier sztuk, jak i ich
recepcji, co czesto staje sie podstawa po-
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réwnan adaptacji na Wegrzech i w wegier-
skojezycznych teatrach Siedmiogrodu.

Kolejny rozdzial dotyczy wielkich mi-
strzow polskiego teatru. Opis kryzysu w
twoérczosci Stawomira Mrozka stuzy jako
wstep do omoéwienia nie tylko jego czte-
rech, mniej udanych dramatéw, ale tez do
pokazania r6znych strategii pisarskich owych
autoréw. Rozrzucona kartoteka Roézewicza
i Antygona w Nowym Yorku Glowackiego sa
przyktadem mozliwosci przepisywania przez
autorow ich poprzednich dziet i adaptacji
starych mitéw na potrzeby nowych czaséw.
Po krétkim omoéwieniu pojedynczych dra-
matéw, Péaszt streszcza réwniez historie ich
recepcji, po$wiecajgc najwiecej miejsca Mroz-
kowi i mozliwym powodom jego trudnosci
w usatysfakcjonowaniu wymagan odbior-
cow.

Najblizsza autorce i zarazem najwaz-
niejsza czescig rozprawy wydaje sie roz-
dzial poruszajacy kwestie twoérczosci Bogu-
stawa Schaeffera i Tadeusza Stobodzianka.
Tutaj, zamiast notatek biograficznych
i opisu dramatéw, gléwny nacisk kladziony
jest na charakterystyke motywéw obecnych
w dzietach. Po opisie wspoélnych cech twor-
czoéci obu autoréw, jak np. muzycznosci,
poruszania uniwersalnych kwestii, jezyka
absurdu i groteski czy $wiatopogladu filo-
zoficznego, autorka przechodzi do analizy
stéw kluczowych dla recepcji ich dziet. U
Schaeffera wlasnie muzycznos$é i postmo-
dernistyczna estetyka teatru stuza jako
narzedzia interpretacji. Za najwazniejsze
koncepcje dotyczace tworczosci dramatopi-
sarza autorka uznaje m.in. teatr instrumen-
talny, kolaz i postmodernistyczng fragmen-
tarycznoéé, unikajac w opisie streszczania
tresci poszczegélnych dramatéw. Nato-
miast piszac o Stobodzianku, autorka
znacznie chetniej ilustruje fragmentami
tekstéw zbiér motywow czy tez spory o
religijno$¢ autora; wynika to tez z opisywa-
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nych w tekscie réznic w tworczosciach obu
ponowoczesnych dramatopisarzy.

Ostatnia, trzecia czes¢ pracy, poswieco-
na jest najnowszym twoércom i trendom
w polskim dramacie. Autorka opisuje w niej
twoérczoéé dwoch generacji, podajac jednak
Znacznie wiecej szczegélow w odniesieniu
do dramatopisarzy, ktérzy mieli swoje pre-
miery w latach 1995-2000. W tym okresie
przejsciowym rozréznia twoércéw drastycz-
nego realizmu (Nawrocki, Koterski, Lachnit
i Bukowski) oraz mistrzéw psychologii (jak
Amejko, Lukosz i Villquist). Obok kroétkie-
go opisu twoérczosci tych autoréw oraz
kilku refleksji na temat recepcji, zamieszcza
tez krotka relacje dotyczaca najnowszych
forow i warsztatow dramaturgii. O naj-
milodszej generacji znajdziemy w ksigzce
zdecydowanie mniej informacji. Opis epoki
ogranicza sie przede wszystkim do historii
najnowszych organizacji, festiwali i charak-
terystyki antologii. W przypadku Pokolenia
porno, autorka méwi o kryzysie tozsamosci,
rozczarowaniu i samotnoéci mtodych i nihi-
lizmie, natomiast piszac o nastepnej zna-
czacej antologii, Made in Poland z 2006, wy-
mienia jako nowe motywy bezrobocia
i imigracji, obok rodziny i nowych mediéw.

Najwiekszym mankamentem ksigzki
jest wlasnie 6w niedostatek informacji: brak
tu opisu tworczosci niektérych autoréw,
ktorych sztuki znajduja sie w antologii,

a przeciez wiadomo, ze zalozeniem tomoéw
ma by¢ ich komplementarnosé; brak opisu
dramatéw popularnych i nowatorskich, cho¢
chyba malo - czy mniej - artystycznych
z punktu widzenia autorki; brak wyjasnienia
zmiany warunkéw finansowania drama-
turgii (nie wystarczy informacja, ze odbior-
cy nie sg juz dzi§ wystarczajaco zaintereso-
wani kultura, a rzad nie dofinansowuje
kultury wysokiej). Warto byloby uwzgled-
ni¢ szczegoly, ktore moglyby stuzy¢ pomo-
ca zainteresowanym dalszym zglebianiem
tematu, np. podac polskie oryginaly niekto-
rych waznych motywoéw czy stéw kluczo-
wych. Mozna pokusi¢ sie o stwierdzenie, iz
autorka wpadla w pulapke podobna do tej,
w ktérej znalazl sie Mrozek: mimo iz
w pewnym zamknietym systemie dzieto
jest konsekwentne i pelne (w tym przypad-
ku: jako rozprawa doktorska), w realnym
Swiecie nie spotyka sie z potrzebami i wy-
maganiami jego odbiorcéw.

Jednak zalety ksigzki s o wiele bardziej
istotne: aneksy sa bez watpienia pomocne
zarowno dla zwyklych czytelnikow, jak
i dla badaczy, a biorac pod uwage fakt, ze
od kilkudziesieciu lat polski teatr byt We-
grom prawie nieznany, monografia ta jest
bez watpienia wielkim i wartym uwagi
wydarzeniem.

Viktoria Szathmdry-Kellermann



